
Если бы ее сестра увидела ее свадебный подарок, то ей пришлось бы вынуть шпильку и
шагнуть вперед. Подумав об этом, не дожидаясь, пока старик Ли заговорит, миссис Ли тут же
вскочила и громко возразила.

- Эти подарки на помолвку принадлежат моей семье, даже не думай о том, чтобы унести их.
Для нее было абсолютно невозможно вынести вещи, которые вошли в ее дом.

Из-за того, что Ли Цинлин унесла так много подарков на помолвку, ее сердце готово было
обливаться кровью.

Услышав это, Ли Цинлин посмотрела на миссис Лю бесстрастно:

- Забавно, это явно был мой подарок на помолвку, как он стал твоим, бабушка? А?

Она чувствовала, что толстокожее лицо Ли Бао Чжу, должно быть, унаследовано от госпожи
Лю. Такое поведение с их стороны действительно делало понятным, почему вообще такая
ситуация произошла.

Госпожа Лю положила обе руки на талию и ответила, брызжа слюной:

- Эти вещи в моем доме, они определенно мои!

Чтобы получить эти подарки на помолвку, миссис Лю действительно была способна говорить о
всякой ерунде.

Услышав эти слова, Ли Цинлин так разозлилась, что начала смеяться.

- Цунь Чжанъе у тебя дома, он тоже твой? Ли Цинлин проницательно высмеяла его.

Только эти несколько слов заставили мисис Лю покраснеть.

Ли Цинлин снова бросила на нее быстрый взгляд и ее глаза обратились к деревенскому
старосте, чье лицо было таким же уродливым. Легким тоном он сказал:

- Цунь Чжанъе, вам пора заняться этим вопросом.

Она действительно не хотела продолжать ссориться с миссис Лю больше. Она только хотела
рассказать о тактике боя и быстро вернуть свой подарок на помолвку домой.

Кто-то вроде миссис Лю, у которой не было мозгов, только разозлилась бы до смерти, если бы
она продолжала приставать к ней.

- Не волнуйся, я обязательно дам тебе объяснение этому. Староста деревни дал Ли Цинлин
обещание, он прищурил глаза и посмотрел на старика Ли:

- Старик Ли, ты патриарх семьи, что ты думаешь по этому поводу?

Он дал старику Ли еще один шанс. Если бы у старого Ли совсем не было мозгов, которые не
могли бы понять этого должным образом, тогда ему пришлось бы использовать сильный и
жесткий способ, чтобы позволить всем в деревне увидеть характер семьи Старого Ли.

После того, как старику Ли стало стыдно, он успокоился и сказал, опустив глаза:

-Если Сяо Лин действительно хочет вернуть подарок на помолвку, тогда давайте вернем его,



просто чтобы с тех пор у нас больше не было никаких отношений.

Он использовал это для того, чтобы угрожать Ли Цинлин и заставить ее пойти на компромисс с
ними.

Нужно было знать, что молодые поколения будут брошены, если они разорвут свои отношения
со старшими.

Когда он сказал это, забудьте о Ли Цинлин, даже лицо деревенского старосты стало черным,
как чернила.

Он чувствовал, что старик Ли просто безумен, он даже смог произнести эти слова.

После некоторого молчания, как раз в тот момент, когда старый Ли почувствовал гордость и
подумал, что он угрожал Ли Цинлин, Ли Цинлин начала говорить сама:

- Раз так, давайте сделаем так, как хочет дедушка! Ли Цинлин холодно ответила:

- Цунь Чжанъе, могу я спросить, может ли наша семья основать наш собственный клан?

Она давно хотела разорвать все отношения со стариком Ли и его семьей, просто не могла
найти веской причины, поэтому, когда дедушка Ли заговорил об этом, она могла только избить
его.

У нее не сложилось хорошего впечатления о семье дедушки Ли, так что разрыв их отношений с
ними пошел бы на пользу их семье.

- Ты действительно все продумал? Вы действительно хотите разорвать все связи с нами?

- Хм? На этот раз лицо старика Ли тоже изменилось. Он не ожидал, что Ли Цинлин окажется
такой упрямой, даже, если бы он не стал ей угрожать. Могло ли быть так, что она
действительно не заботилась о его репутации?

Ли Цинлин подняла глаза на старого Ли и спросила его в ответ:

- Разве это не было предложением дедушки? Я просто спокойно принимаю это. Дедушка Ли
думал, что она примет его угрозу, ха … Он действительно слишком много думал.

Она была не из тех, когда кто-то мог ей угрожать.

Она уже не была той юной Ли Цинлин и он уже не мог небрежно воспользоваться ею.

- Это нормально, если мы разорвем наши отношения, кого это волнует? Госпожа Лю снова
начала бормотать. Ей с самого начала не нравились Ли Цинлин и трое его братьев и сестер,
поэтому она не почувствовала бы никакой душевной боли, если бы разорвала с ними все связи.

Старый Ли посмотрел на Ли Цинлин с мрачным выражением лица. Услышав слова госпожи
Лю, он громко заорал:

- Заткнись, никто не подумает, что ты немая, если ты не будешь говорить. Этот голос вызвал у
миссис Лю дрожь в ногах от страха.

Увидев ужасающее выражение лица старика Ли, она послушно закрыла свой рот, боясь, что он
обидит ее.



- Сяо Лин, ты действительно все продумала? Я дам тебе еще один шанс все обдумать.

Старик Ли глубоко вздохнул, заскрежетал зубами и спросил Ли Цинлин:

- Я боюсь, что ты не можешь принять такое решение, поэтому ты должна, по крайней мере,
спросить у Сяо Фэн, верно? В конце концов, он связан с нами родственными узами.

Старый Ли чувствовал, что Сяо Фэн все еще молод, поэтому, услышав эти слова, он, вероятно,
не захотел бы разрывать с ним все связи.

Ли Цинлин могла с первого взгляда сказать, о чем думала старик Ли и уголки ее рта
приподнялись в улыбке. Чтобы заставить старого Ли полностью сдаться, она повернула его
голову, чтобы посмотреть на Лю Чжимо и кивнула в его сторону.

Лю Чжимо быстро вышел. Вскоре после этого он привел Ли Цинфэн.

Ли Цинфэн немедленно подошел к Ли Цинлин. Увидев, что с ней все в порядке, он немного
успокоился.

Только что снаружи он действительно беспокоился о Ли Цинлин, беспокоился, что семья
старика Ли будет издеваться над ней.

К счастью, с ней все было в порядке.

- Сяо Фэн, есть кое-что, что тебе нужно решить для себя. Независимо от того, какое решение
ты примешь, я буду уважать твое решение. После этого Ли Цинлин рассказала Ли Цинфэн, что
только что произошло.

С этими словами все в комнате посмотрели на Ли Цинфэн, ожидая его решения.

Ли Цинфэн сказал без колебаний:

- Раз уж дедушка заговорил, тогда давайте следовать пожеланиям дедушки! Он не был
идиотом, как он мог жить рядом со стариком Ли?

В глубине души он ненавидел семью дедушки Ли даже больше, чем любил свою сестру.

Теперь, когда у него появился шанс избавиться от них, он был бы полным дураком, если бы не
воспользовался этим.

Услышав это, старик Ли сильно изменился в лице. Он думал, что Ли Цинфэн не захочет
разрывать с ним все отношения, но он не ожидал, что на самом деле примет то же решение,
что и Ли Цинлин.
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